24.1.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 20/1

(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 55/2008
(2008. gada 21. janvaris),

ar ko ievie$ autonomas tirdzniecibas preferences Moldovas Republikai un ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 980/2005 un Komisijas Lemumu 2005/924/EK

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi
ta 133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Eiropas Savienibas (ES) un Moldovas Republikas
(turpmak “Moldova”) divpusgjo attiecibu pamata ir Part-
neribas un sadarbibas noligums ('), kas stajas spéka 1998.
gada 1. julija. Viens no svarigakajiem mérkiem $aja noli-
guma ir veicinat tirdzniecibu un investicijas un saskanigas
ekonomiskas attiecibas starp pusém, lai sekmétu pusu
ilgtspéjigu ekonomisko attistibu.

Eiropas Kaiminattiecibu politikas ricibas plana (“EKP
ricibas plans”) attieciba uz Moldovu, par ko vienojas
2005. gada, ES apnémas izskatit iespéu pieskirt
Moldovai papildu autonomas tirdzniecibas preferences
(“ATP”) ar nosacijumu, ka Moldova ievérojami uzlabos
precu izcelsmes uzraudzibas un sertifikacijas sistému.
Moldova 2006. gada veica reformas muitas tiesibu
aktos, 2007. gada sakuma panakot jauno tiesibu aktu
apmierinou istenosanas limeni.

Pirms Rumanija 2007. gada 1. janvari pievienojas ES,
Moldovai bija brivas tirdzniecibas reZims ar Rumaniju.
Lai gan kopuma 2007. gada paplasinasanas biitiski neie-
tekméja Moldovu, tomér ta negativi ietekméja dazus
svarigus Moldovas eksporta produktus.

() OV L 181, 24.6.1998., 3. Ipp.

S

)

Saskana ar Komisijas Lemumu 2005/924/EK (%) Moldova
jau gast prieksrocibas no ipasa veicinasanas rezima ilgt-
spé&jigai attistibai un labai parvaldibai (GSP+), kas pare-
dzéts Padomes Regula (EK) Nr. 980/2005 (2005. gada
27. junijs) par vispargjo tarifa preferencu sistémas piemeé-
roSanu (3) (“VTP”).

Imports no Moldovas ir tikai 0,03 % no visa Kopienas
importa. Paredzams, ka turpmaka tirgus atvér§ana sekmés
eksporta apjoma pieaugumu, veicinot Moldovas ekono-
mikas attistibu un neradot negativas sekas Kopienai.

Tapéc ir lietderigi paplasinat autonomas tirdzniecibas
preferences, ko pieskir Moldovai, atcelot visus atlikusos
tarifu ierobeZojumus riipniecibas razojumiem un uzla-
bojot lauksaimniecibas produktu piekluvi Kopienas
tirgum.

Saskana ar EKP ricibas planu tas, cik talejosas biis ES un
Moldovas attiecibas, bis atkarigs no Moldovas apnem-
anas stingribas attieciba uz kopigam vertibam un $is
valsts spéjas Istenot kopigi apstiprinatas prioritates,
tostarp no gatavibas uzsakt efektivas ekonomiskas
reformas. Turklat, lai gatu prieksrocibas no papildu tarifa
preferencém saskana ar GSP+ rezimu, Moldova ir izpildi-
jusi nosacijumus, ratificéjot un efektivi ievieSot starptau-
tiskas pamatkonvencijas par cilvektiestbam un darba
tiesibam, ka ari vides aizsardzibu un labu parvaldibu.
Lai nodrosinatu to, ka Moldova saglaba sasniegto pana-
kumu Iimeni, papildu autonomo tirdzniecibas preferencu
pieskiranu saistis ar turpmaku to prioritaSu un nosaci-
jumu Istenofanu un ievéro$anu, kas ir paredzétas EKP
ricibas plana un GSP+.

() OV L 337, 22.12.2005., 50. Ipp.

() OV L 169, 30.6.2005., 1. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Komisijas

Regulu (EK) Nr. 606/2007 (OV L 141, 2.6.2007., 4. lpp.).
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urklat autonomas tirdzniecibas preferences pieskir, ja
8 Turklat aut tird bas pref pieskir, j
Moldova ievéro produktu izcelsmes noteikumus un
procediiras, ka ar iesaistas efektiva administrativa sadar-
biba ar Kopienu, lai novérstu jebkadas krap3anas iespéjas.

(9)  Preferencu pagaidu atcelSana ir iesp&ama, ja konstaté
nopietnus un sistematiskus preferenc¢u rezima pieskir-
$anas nosacijumu parkapumus, krap§anu vai ari gadi-
juma, ja nav nodrosinata administrativa sadarbiba, kas
vajadziga, lai parbauditu izcelsmes apliecindgjumu, vai ja
Moldova nespgj turpinat to prioritasu IstenoSanu, kas ir
paredzétas EKP ricibas plana un vienosanas, konvencijas
un protokolos, kas ir uzskaititi I pielikuma.

(10) I japaredz iespéja atkartoti ieviest kopigus muitas tarifus
produktiem, kas rada — vai pastav risks, ka tie radis, -
ievérojamus sarezgijumus jebkuram Kopienas raZotdjam,
kas razo lidzigus vai tiesi konkur&joSus produktus, ar
nosacjjumu, ka Komisija veic atbilstosu izmekléSanu.

(11)  Izcelsmes produktu jédziena definicijas, izcelsmes sertifi-
c&anas un administrativo sadarbibas procediiru nolika
pieméro IV sadalas 2. nodalas 2. iedalu Komisijas Regula
(EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs), ar ko nosaka
istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr.
2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (!).

(12) Racionalizacijas un vienkarSosanas noltika ir lietderigi
paredzét to, ka péc apspriesanas ar Muitas kodeksa komi-
teju, neskarot $aja reguld paredzétas ipasas procediras,
Komisija var izdarit vajadzigos grozijumus un veikt teh-
niskos pielagojumus 3aja regula.

(13)  Sis regulas istenoSanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. juanijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas
pilnvaru istenosanas kartibu (?).

(14)  levieSot ierosinatos pasakumus attieciba uz Moldovas
izcelsmes produktiem, vairs nevajadzés icklaut Moldovu
Kopienas vispargjo tarifa preferencu sistéma. Tapéc ir
lietderigi svitrot Moldovu no sanémgjvalstu saraksta
Regula (EK) Nr. 980/2005 un no to valstu saraksta
Lémuma 2005/924/EK, kuras atbilst GSP+.

(") OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 214/2007 (OV L 62, 1.3.2007., 6. Ipp.).

(3 OV L 184, 17.7.1999. 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 1. Ipp.).

(15)  Importa reZimi biitu jaatjauno, pamatojoties uz Padomes
izvirzitajiem nosacfjumiem un nemot véra to pieskir§ana
glito pieredzi. Tapéc ir lietderigi noteikt, ka tie ir speka
tikai lidz 2012. gada 31. decembrim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Preferencu piemérosana

1. Produktus, kuri nav uzskaititi I pielikuma 1. un 2. tabula
un kuru izcelsme ir Moldova, drikst importet Kopiena bez kvan-
titativiem ierobeZojumiem vai pasakumiem ar lidzvértigu
ietekmi un bez ievedmuitas nodokliem vai nodokliem ar lidz-
vertigu ietekmi.

2. Tos Moldovas izcelsmes produktus, kas ir ieklauti I pieli-
kuma, drikst importét Kopiena atbilstigi ipasiem noteikumiem,
kas paredzéti 3. panta.

2. pants
Nosacijumi preferencu reZima izmantoSanai

1. Lai varétu izmantot 1. panta noteikto preferencu rezimu,
ir janodrogina tas, ka:

a) tiek ievérota atbilstiba produktu izcelsmes noteikumiem un
saistitam procedaram, ka paredzéts Regulas (EEK) Nr.
2454/93 IV sadalas 2. nodalas 2. iedala;

b) tiek ievérota atbilstiba administrativas sadarbibas metodém,
ka paredzéts Regulas (EEK) Nr. 2454/93 121. un 122. pant;

¢) Moldova iesaistds efektiva administrativa sadarbiba ar
Kopienu, lai novérstu jebkadas krapsanas iespéjas;

d) Moldova no $is regulas speka stasanas dienas neievies jaunus
nodoklus vai maksajumus ar lidzvértigu ietekmi un jaunus
daudzuma ierobezojumus vai pasakumus ar lidzvértigu
ietekmi importam, kura izcelsme ir Kopiena, ka ari nepalie-
lina pasreiz§jos nodoklus vai maksajumus un neievie§
nekadus citus ierobezojumus;
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¢) Moldova turpina to prioritaSu istenoSanu, kas ir paredzétas
2005. gada EKP ricibas plana attieciba uz Moldovu, ipasi
attieciba uz efektivam ekonomiskam reformam; un

f) Moldova ratificé un efektivi isteno II pielikuma uzskaititas
vienoSanas, konvencijas un protokolus un piekrit regularai
istenoanas rezultatu novéroSanai un parbaudém saskana ar
ratificéto konvenciju isteno$anas noteikumiem.

2. Komisija uzrauga 1. punkta f) apak$punkta minéto vieno-
$anos, konvenciju un protokolu ratifikacijas statusu un attiecigo
konvenciju efektivu istenosanu.

3. Ja 1. punkta paredzétos nosacijumus neievéro, Komisija
atbilstigi 10. pantam var veikt pasakumus, lai atceltu 1. panta
paredzéto preferencu rezimu.

3. pants

Tarifu kvotas un cenu robezas daZiem lauksaimniecibas
produktiem

1. I pielikuma 1. tabula uzskaititos produktus atlauj importét
Kopiena bez ievedmuitas, ievérojot Kopienas tarifu kvotas, kas
paredzétas minétaja tabula.

2. 1 pielikuma 2. tabula uzskaititos produktus atlauj importét
Kopiena bez ievedmuitas ad valorem komponenta.

3. Neskarot citus §is regulas noteikumus, jo pasi 10. pantu,
ja lauksaimniecibas produktu imports rada batiskus sarezgi-
jumus Kopienas tirgiem un to regulésanas mehanismiem, Komi-
sija var veikt vajadzigos pasakumus saskana ar procediiru, kas
paredzéta Kopienas tiesibu aktos, ko pieméro attiecigajiem
produktiem.

4. pants
Tarifu kvotu piemérosana piena produktiem

Siki izstradatus noteikumus tarifu kvotu isteno$anai pozicijam
0401 lidz 0406 Komisija nosaka saskana ar procediiru, kas
minéta 42. panta Padomes Regula (EK) Nr. 1255/1999 (1999.
gada 17. maijs) par piena un piena produktu tirgus kopigo
organizaciju (!).

() OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1152/2007 (OV L 258, 4.10.2007., 3. Ipp.).

5. pants
Tarifu kvotu parvaldiba

Tarifu kvotas, kas minétas 3. panta 1. punkta un uzskaititas I
pielikuma, iznemot tarifu kvotas piena produktiem, kas minétas
4. panta, parvalda Komisija saskana ar Regulas (EEK) Nr.
2454/93 308.a, 308.b un 308.c pantu.

6. pants
Piekluve tarifu kvotam

Dalibvalstis nodro$ina importétajiem vienlidzigu un pastavigu
piekluvi tarifu kvotam, ciktal to lauj attiecigo kvotu apjomu
atlikums.

7. pants
Pilnvaru pieskirsana

Komisija saskana ar 8. panta 2. punktd minéto procediiru
pienem noteikumus, kas vajadzigi $is regulas pieméro$anai un
kas nav 4. panta minétie noteikumi, jo Ipasi:

a) grozijumus un tehniskus pielagojumus, kas vajadzigi péc
kombinétas nomenklatiras kodu un Taric apaksiedalijumu
grozijumiem;

b) pielagojumus, kas vajadzigi péc citu noligumu slégsanas starp
Kopienu un Moldovu.

8. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (%) 248.a pantu, turpmak “Komiteja”.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens meénesis.

9. pants
Sadarbiba

Dalibvalstis un Komisija ciesi sadarbojas, lai nodrosinatu atbil-
stibu 3ai regulai, jo Ipasi tas 10. panta 1. punkta izklastitajiem
noteikumiem.

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
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10. pants
Pagaidu atcelSana

1. Ja Komisija konstaté pietickamus pieradijumus par krap-
$anu, nelikumibam vai par to, ka Moldova regulari neievéro
produktu izcelsmes noteikumus un ar tiem saistitas procediiras
vai ka ta nenodrosina to ievérosanu, un par to, ka Moldova
nenodro§ina administrativo sadarbibu, ka paredzéts 2. panta
1. punkta, vai neievéro citus 2. panta 1. punkta paredzétos
nosacijumus, Komisija var veikt pasakumus, lai pilnigi vai dalgji
ne vairak ka uz seSiem ménesiem atceltu $aja regula paredzeto
preferencu reZimu, ar nosacijumu, ka Komisija ieprieks:

a) informé Komiteju;

b) aicina dalibvalstis veikt vajadzigos piesardzibas pasakumus,
lai aizsargatu Kopienas finansialas intereses un/vai nodrosi-
natu to, ka Moldova ievéro 2. panta 1. punktu;

) publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,
noradot, ka ir pamats nopietnam S$aubam par preferencu
reZima piemérosanu unfvai par to, ka Moldova ievéro 2.
panta 1. punktu, kas var likt apSaubit Moldovas tiesibas ari
turpmak izmantot ar o regulu pieskirtas prieksrocibas;

d) informé Moldovu par jebkuru saskapa ar $o punktu
piepemto lémumu, pirms tas stajas spéka.

2. Dalibvalsts var Komisijas lemumu 10 dienas nodot izska-
tiSanai Padomei. Padome ar kvalificétu balsu vairakumu 30
dienas var pienemt atskirigu lemumu.

3. Péc atcelSanas perioda beigam Komisija lemj vai nu par
pagaidu atcel$anas pasakuma atcelSanu, iepriek$ apspriezoties ar
Komiteju, vai par atcel$anas pasakuma pagarinasanu saskana ar
1. punkta paredzéto procediru.

4. Dalibvalstis pazino Komisijai visu attiecigo informaciju,
kas var pamatot preferencu atcelSanu vai tas pagarinasanu.

11. pants
Aizsardzibas klauzula

1. Ja Moldovas izcelsmes produktu importé saskana ar notei-
kumiem, kas lidzigu vai tiesi konkurgjosu produktu raZotjam
Kopiena rada vai var radit ievérojamus sarezgijumus, Padome
var péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu
jebkura laika minétajam produktam atkal piemérot kopéja
muitas tarifa nodoklus.

2. Péc dalibvalsts pieprasijuma vai péc savas iniciativas Komi-
sija pienem oficialu lémumu, lai pienemama laikposma uzsaktu
izmeklesanu. Ja Komisija nolemj uzsakt izmeklesanu, ta Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi publicé pazinojumu, ar kuru izslu-
dina izmekléSanas uzsiksanu. Pazinojuma sniedz sapemtas
informacijas kopsavilkumu un norada, ka jebkada svariga infor-
macija janoshita Komisijai. Turklat taja norada terminu, kas
neparsniedz Cetrus ménesus no pazinojuma publicéSanas dienas,
kura ieinteresétas personas rakstiski var pazinot savu nostaju.

3. Komisija vac visu informaciju, ko uzskata par vajadzigu,
un var parbaudit Moldovas nosititos datus un informaciju no
citiem piemérotiem avotiem. Komisijai var palidzét tas dalib-
valsts amatpersonas, kuras teritorija notiek $ada parbaude, ja
dalibvalsts to pieprasa.

4. Parbaudot, vai pastav nopietni sarezgijumi, Komisija, inter
alia, nem véra $adus faktorus saistiba ar Kopienas raZotajiem, ja
informacija ir pieejama:

— tirgus dalu,

— razoSanu,

— krajumus,

— razoSanas jaudu,

— jaudas izmantojumu,

— nodarbinatibu,

— importu,

— cenas.

5. IzmekléSanu pabeidz seSos méneSos no 2. punkta minéta
pazinojuma publicéSanas. Arkartas apstaklos Komisija saskana
ar 8. panta 2. punktd minéto procediru var pagarinat $o
terminu.

6. Komisija saskana ar 8. panta 2. punkta minéto procediiru
pienem lémumu trijos ménesos. Sads lémums stajas speka viena
ménesa laika péc ta publicéSanas.

7. Ja arkartas apstaklos, kas prasa tilitéju ricibu, izmekléSana
nav iesp&jama, Komisija, ieprieks informéjot Komiteju, nekave-
joties veic visus vajadzigos preventivos pasakumus.
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12. pants
Uzraudzibas pasikumi lauksaimniecibas nozare

Harmonizéetas sistémas 17., 18., 19. un 21. sadalas produktiem,
kuru izcelsme ir Moldova, pieméro ipasu uzraudzibas pasa-
kumu, lai izvairitos no traucgjumiem Kopienas tirgd.

Ja Moldova attieciba uz 17., 18., 19. un 21. sadalu neievéro
izcelsmes noteikumus vai nenodrosina administrativu sadarbibu,
ka prasits 2. pantd, vai ja minéto sadalu produktu imports, uz
kuriem attiecas preferencu rezims, kas pieskirts ar $o regulu,
batiski parsniedz Moldovas parastos eksporta limenus, veic
atbilstigus pasakumus saskana ar 3. panta 3. punktd, 10.
panta vai 11. panta paredzétajam procediiram.

13. pants

Grozijumi Regula (EK) Nr. 980/2005 un Komisijas Lémuma
2005/924/EK

1.  Regulas (EK) Nr. 980/2005 I pielikuma svitro vardkopu
“MD, Moldovas Republika”.

2. Lemuma 2005/924[EK vienigaja pantda svitro vardkopu
“MD, Moldovas Republikai”.

14. pants
Parejas pasakumi

1.  Vispargjo tarifa preferencu sistémas prieksrocibas, kas
paredzétas Regula (EK) Nr. 980/2005, turpina piemérot tam
Moldovas izcelsmes precém, kas ir laistas briva apgroziba
Kopiena lidz tre$a ménesa pirmajai dienai péc §is regulas
stasanas spéka ar nosacijumu, ka:

a) par attiecigajam precém ir pirkuma ligums, kas ir noslégts
pirms §is regulas speka staanas dienas; un

b) muitas dienestiem var pieradit, ka 3is preces ir atstajusas
izcelsmes valsti ne vélak ka §is regulas spéka stasanas diena.

2. Muitas dienesti var uzskatit, ka 1. punkta b) apak$punkts
ir ievérots, ja tam ir iesniegts viens no turpmak minétajiem
dokumentiem:

a) attieciba uz parvadajumiem pa jiru vai tdensceliem — ickrau-
Sanas kvits, kas liecina, ka iekrausana ir notikusi pirms §is
regulas spéka stasanas dienas;

b) attieciba uz parvadajumiem pa dzelzcelu — kravas pavadzime,
ko nosiititajas valsts dzelzcela dienests ir pienémis pirms $is
regulas spéka stasanas dienas;

¢) attieciba uz autoparvadajumiem - starptautiska auto-
transporta TIR karnete, ko pirms §is regulas speka stasanas
dienas ir izsniedzis izcelsmes valsts muitas dienests, vai cits
piemérots dokuments, ko pirms tam ir apstiprinajusi
izcelsmes valsts attiecigie muitas dienesti;

&

attieciba uz gaisa parvadajumiem — gaisa parvadajumu pa-
vadzime, kurd noradits, ka aviosabiedriba ir sanémusi preces
pirms 3is regulas spéka stasanas dienas.

15. pants
Kopienas tiesibu aktu piemérosana veterinarijas joma

Sis regulas noteikumi neskar ierobezojumus vai importa notei-
kumus, kas ir ietverti Kopienas tiesibu aktos veterinarijas joma.

16. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no otra ménesa pirmas dienas péc tas stasanas
spéka lidz 2012. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 21. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
I JARC
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2. Produkti, kurus atbrivo no ievedmuitas nodokla ad valorem komponenta

KN kods Apraksts
0702 Svaigi vai atdzeséti tomati
0703 20 Kiploki, svaigi vai atdzeséti
0707 Gurki un korniSoni, svaigi vai atdzeséti
070990 70 Svaigi vai atdzeséti kabaci
0709 90 80 ArtiSoki
0806 Vinogas, svaigas vai Zavétas
0808 10 Svaigi aboli
0808 20 Bumbieri un cidonijas
0809 10 Aprikozes
0809 20 Kirsi
0809 30 Persiki, tostarp nektarini
0809 40 Plimes un érksku plimes
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II PIELIKUMS

2. PANTA 1. PUNKTA F) APAKSPUNKTA MINETAS VIENOSANAS, KONVENCIJAS UN PROTOKOLI

. Starptautiskais pakts par civilajam un politiskajam tiesibam

. Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialam un kultiiras tiesibam
. Starptautiska konvencija par jebkuras rasu diskriminacijas izskausanu

. Konvencija par jebkuras sieviesu diskriminacijas izskausanu

. Konvencija pret spidzinasanu un citiem neZgligiem, necilvécigiem vai cienu pazemojosiem apie$anas un sodiSanas

veidiem

. Konvencija par bérna tiesibam
. Konvencija par genocida nepielaujamibu un sodiSanu par to
. Konvencija par minimalo vecumu, no kura persona drikst bait nodarbinata vai stradat (Nr. 138)

. Konvencija par smagako bérnu darba veidu aizliegsanu un talitéju ricibu to izskausanai (Nr. 182)

Konvencija par piespiedu darba atcel$anu (Nr. 105)

Konvencija par piespiedu darbu (Nr. 29)

Konvencija par vienlidzigu samaksu par lidzvértigu darbu virieSiem un sievietém (Nr. 100)
Konvencija par diskriminaciju nodarbinatiba un profesija (Nr. 111)

Konvencija par biedrosanas brivibu un tiesibu aizsardzibu, apvienojoties organizicijas (Nr. 87)
Konvencija par principu pieméroSanu tiesibam apvienoties organizacijas un veikt kolektivus darfjumus (Nr. 98)
Konvencija par aparteida nozieguma novérsanu un sodisanu

Monrealas Protokols par ozona slani noardosam vielam

Bazeles Bistamo atkritumu starptautisko parvadajumu un to apglabasanas kontroles konvencija
Stokholmas Konvencija par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem

Konvencija par apdraudéto savvalas dzivnieku un augu sugu starptautisko tirdzniecibu
Konvencija par biologisko daudzveidibu

Kartahenas Protokols par biologisko drosibu

ANO Vispargjas konvencijas par klimata parmainam Kioto Protokols

ANO Vienota konvencija par narkotiskajam vielam (1961)

ANO Konvencija par psihotropam vielam (1971)

ANO Konvencija pret narkotisko un psihotropo vielu nelikumigu tirdzniecibu (1988)

ANO Mehiko Konvencija par cinu pret korupciju



